
Zmluva o umiestnení a prevádzkovaní objektu štátnej hydrologickej siete 

uzavretá podľa § 51 Občianskeho zákonníka a § 11 Zákona č. 201/ 2009 Z. z. o štátnej  hydrologickej 
a štátnej meteorologickej službe 

číslo zmluvy poskytovateľa: HM/063-2015/300 

Objekt : 7332 - Vrakuň 

Zmluvné strany: 

1. Poskytovateľ:                   Hydromeliorácie, štátny podnik 
Sídlo:                                  Vrakunská ul. č. 29, 825 63 Bratislava, Slovenská republika 
V jeho mene koná:             Ing. Laura Nagyová, riaditeľka 
OR:                                    Okresný súd Bratislava I, odd.: Pš, vl. č. 425/B 
IČO:                                   35 860 839 
DIČ / IČ DPH:                    2021730073 / SK 2021730073 
Číslo účtu:                         PRIMA banka Slovensko, a. s., č. ú: 4854090001/5600 
 

(ďalej len „poskytovateľ“). 
 
 

2. Užívateľ:                           Slovenský hydrometeorologický ústav 
Sídlo:                                 Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37, Slovenská republika 
V jeho mene koná:            RNDr. Martin Benko, PhD., generálny riaditeľ 
IČO:                                   00 156 884 
DIČ:                                   2020749852 
Číslo účtu - IBAN:             SK1581800000007000391744 

 
(ďalej len „užívateľ“ alebo „SHMU“). 

Čl. 1 

Úvodné ustanovenie 

1. Poskytovateľ je správcom majetku vo vlastníctve Slovenskej republiky, ktorým je vodná stavba:  
„ZP Kútniky – Dolný Bar I.“, evidenčné číslo stavby: 5202 116, súčasťou ktorej je areál čerpacej 
stanice: „Kútniky 1“, evidenčné číslo: 5202 116 002, (ďalej len „areál vodnej stavby“), 
nachádzajúcej sa na nehnuteľnosti – pozemku parcelné číslo 705/4 , druh pozemku: zastavané 
plochy  a nádvoria, o celkovej výmere 875   m2, v k.ú: Mad, okres: Dunajská Streda. 

       Poskytovateľ upozorňuje užívateľa a užívateľ berie na vedomie, že pozemky, na ktorých sa areál 
vodnej stavby nachádza, nie sú vo vlastníctve ani v správe poskytovateľa. 

2.  SHMÚ je štátna príspevková organizácia v zriaďovateľskej pôsobnosti Ministerstva životného                     
prostredia SR (Úplné znenie zriaďovacej listiny Ministerstva životného prostredia Slovenskej 
republiky – 12.júna 2006, č. 23/2006 – 1.6)  

3.   SHMÚ je oprávnený v súlade s ustanovením § 11 Zákona č. 201/2009 Z. z. o štátnej hydrologickej    
a štátnej meteorologickej službe: 

        a)   zriaďovať pozorovacie objekty štátnej hydrologickej siete na cudzej nehnuteľnosti, 
        b) vstupovať a využívať prístupové cesty na cudziu nehnuteľnosť pri prevádzkovaní objektov        

štátnej hydrologickej siete, 
       c) vykonávať nevyhnutné úpravy pôdy alebo porastu ohrozujúce bezpečnosť a spoľahlivosť 

pozorovacích objektov štátnej hydrologickej  siete, ak to po predchádzajúcej výzve neurobil 
prenajímateľ pozemku. Začatie výkonu týchto oprávnení je SHMÚ povinný oznámiť 
poskytovateľovi 15 dní vopred. 



4.   Účastníci zmluvy uzatvárajú túto zmluvu v súlade s ust. § 11 Zákona č. 201/2009 Z. z. o štátnej      
hydrologickej a štátnej meteorologickej službe za účelom úpravy vzájomných vzťahov súvisiacich 
s umiestnením pozorovacieho objektu podľa Čl. 2. ods. 1, písm. a) tejto zmluvy na pozemku 
podľa ods. 1) tohto článku zmluvy a prevádzkovaním tohto pozorovacieho objektu pre potreby 
realizácie projektu s akronymom Budovanie a rekonštrukcia monitorovacích sietí podzemných 
a povrchových vôd spolufinancovaného z prostriedkov ERDF a ŠR v rámci implementácie 
Operačného programu Životné prostredie. 

Čl. 2 

Predmet a účel zmluvy 

1.   Poskytovateľ udeľuje bezodplatný súhlas SHMÚ: 
      a) na umiestnenie pozorovacieho objektu štátnej hydrologickej siete určeného na monitorovanie        

fyzikálnych parametrov hydrosféry (ďalej len „pozorovací objekt“), na nehnuteľnosti podľa Čl. 1. 
ods. 1) tejto zmluvy, v súlade so situačným náčrtom, ktorý je súčasťou tejto zmluvy (ďalej len 
„plocha“), 

      b)  na prevádzkovanie pozorovacieho objektu podľa potrieb SHMÚ po dobu trvania tejto zmluvy. 
2. Užívateľ prehlasuje, že je oboznámený so súčasným stavom nehnuteľnosti podľa Čl. 1. ods. 1) 

tejto zmluvy a plochu v tomto stave preberá. 
3. Užívateľ je oprávnený užívať plochu výlučne pre vlastné potreby a výlučne na dohodnutý účel 

podľa ods. 1) tohto článku zmluvy a nie je oprávnený umožniť užívanie plochy v akejkoľvek forme 
akejkoľvek inej osobe.  

 
Čl.3 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

1.    Poskytovateľ je povinný: 
a) umožniť zamestnancom SHMÚ, ktorí zabezpečujú obsluhu pozorovacieho objektu, prístup 

najkratšou trasou k pozorovaciemu objektu cez pozemky podľa Čl. 1. ods. 1) tejto zmluvy 
podľa potreby v pracovných dňoch čase od 7,00 hod. do 19,00 hod. za účelom: 
 umiestnenia pozorovacieho objektu a nainštalovania automatického prístroja, 
 odčítania monitorovacích údajov, 
 kontroly funkčnosti inštalovaného automatického prístroja, 
 opravy a údržby pozorovacieho objektu, 
 odinštalovania automatického prístroja z pozorovacieho objektu v prípade ukončenia 

zmluvy. 
b) nepoškodzovať pozorovací objekt, 
c) nezasahovať do pozorovacieho objektu, 
d) upozorniť SHMÚ na akékoľvek neoprávnené zásahy, poškodenie pozorovacieho objektu 

alebo jeho stratu ihneď ako to zistí, 
e) v prípade zmeny užívateľa areálu vodnej stavby oznámiť túto skutočnosť užívateľovi 

a zabezpečiť, aby nový užívateľ areálu vodnej stavby prevzal povinnosti poskytovateľa 
vyplývajúce z tejto zmluvy.  

2.  Užívateľ je povinný vstup do areálu vodnej stavby vopred dohodnúť so zodpovedným pracovníkom  
     poskytovateľa: Juraj Galko, dislokované pracovisko Komárno ( tel.: 0903 997 966, e-mail:  
     galko@hmsp.sk). 
3. Poskytovateľ nezodpovedá za akékoľvek škody na pozorovacom objekte spôsobené inými osobami  
     jeho  poškodením alebo znehodnotením alebo zničením alebo odcudzením. 
4.  Pri skončení platnosti tejto zmluvy je užívateľ povinný pozorovací objekt z areálu vodnej stavby         
     odstrániť najneskôr v deň ukončenia platnosti tejto zmluvy. 
5.   Užívateľ je povinný a zaväzuje sa postupovať pri výkone oprávnení vyplývajúcich pre neho z tejto 

zmluvy tak, aby nepoškodzoval majetok v správe poskytovateľa. V prípade spôsobenia škody na 
majetku v správe poskytovateľa užívateľ v plnom rozsahu za spôsobenú škodu zodpovedá a je 
povinný spôsobenú škodu uhradiť poskytovateľovi v plnom jej rozsahu. 



 
 
 

Čl. 4 

Trvanie zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu 15 (pätnásť) rokov s platnosťou od jej podpisu oboma zmluvnými 
stranami a účinnosťou podľa § 47a) zák. č. 40/1964 Zb., Občiansky zákonník, t. j. dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 

2.  Zmluvný vzťah založený touto zmluvou sa končí uplynutím doby, na ktorú bola táto zmluva podľa 
ods. 1) tohto článku zmluvy uzatvorená. 

3.    Pred uplynutím doby, na ktorú bola táto zmluva podľa ods. 1) tohto článku uzatvorená môžu 
zmluvné strany jej platnosť ukončiť písomnou dohodou k dohodnutému dňu. 

 

Čl. 5 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva bola vyhotovená v 6 (šiestich) rovnopisoch, po troch pre každú zmluvnú stranu. 
2. Zmluvné vzťahy účastníkov zmluvy, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa spravujú primerane 

ustanoveniami Občianskeho zákonníka a Zákona č. 201/2009 Z. z. o štátnej hydrologickej 
a štátnej meteorologickej službe. 

3. Všetky zmeny a dodatky k tejto zmluve musia byť uzatvorené písomne. 
4. Zmluvné strany vyhlasujú, že súhlasia s tým, aby zmluva a jej zmeny a dodatky boli zverejnené 

v rozsahu tak, ako boli uzatvorené v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom rozsahu vrátane príloh 
a dodatkov v centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne a na znak 
súhlasu ju podpisujú. 
 
 

V Bratislave dňa                                                     V Bratislave dňa 

 

 

     ..................................................                               ...................................................... 

za Slovenský hydrometeorologický ústav                                                   za Hydromeliorácie, š. p. 

       RNDr. Martin Benko, PhD.          Ing. Laura Nagyová  

           generálny riaditeľ                                                                                 riaditeľka 

 


